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0. పరిచయం: 

తెలంగాణ రాష్ట్ర ప్రభుత�ం పరిపాలన సౌలభ�ం  కోసం జిలా�ల పునరి�భజనలో భాగంగా ఉమ�డి నల�గొండ 

జిలా�ను నల�గొండ, సూరా�పేట, యాదాద్రి-భువనగిరి జిలా�లుగా విభజించింది. అలా 11 అకో�బర్ 2016 న నూతన 

నల�గొండ జిలా� ఏర�డింది. నూతనంగా ఏర�డిన నల�గొండ జిలా�లో ఉన� 32 మండలాలలో కనగల్ మండలం ఒకటి. 

నల�గొండ జిలా� కేంద్రం నుండి 16 కి.మీ దూరంలో కనగల్ మండలం ఉన�ది. కనగల్ మండలం ఎమా�రో� 

ఆఫీసువారు అందించిన సమాచారం మేరకు, మండలంలో 04-11-2024 సంవత�రం నాటికి మొత�ం 31 గ్రామ 

పంచాయితీలు ఉనా�యి. కనగల్ మండలంలోని గ్రామపంచాయితీలతో సహా వాటిలో ఉన� చిన� చిన� గూడాలు 

కలుపుకొని మొత�ం 72 గ్రామాలు ఉనా�యి. 2011 జనాభా గణాంకాల ప్రకారం కనగల్ మండల జనాభా- 41,555, 

అక్షరాస�త 59%. కనగల్ మండలానికి సరిహదు�లుగా నల�గొండ రెవెనూ� డివిజన్ లో నల�గొండ, చండూరు; 

దేవరకొండ రెవెనూ� డివిజన్ లోని గుర్రంపోడు; మిరా�లగూడ రెవెనూ� డివిజన్ లోని అనుముల, నిడమనూరు 

మండలాలు ఉనా�యి.  

 

కనగల్ మండల ప్రజల మౌఖిక వ�వహారాని� ఆధారం చేసుకొని నామ ప్రాతిపదికలు, లింగం, వచనం, 

మాన�త, విభకు�ల ప్రవర�నను అధ�యనం చేసూ� వర�నాత�క వా�కరణం పద�తిలో ఆ విశేషాలను వివరించడం ఈ 

పత్రం ముఖ� ఉదే�శం. నల�గొండ జిలా� కనగల్ మండలంలోని ప్రజలు మాటా�డే భాషానిరా�ణాని�, పదప్రయోగ 
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విలక్షణతను అర�ంచేసుకోవడానికి ఈ పరిశోధన తోడ�డుతుంది. క్షేత్రపర�టన దా�రా ప్రాథమికంగా ఏడుగురు 

వ�వహర�ల నుండి సేకరించిన సమాచారం(టైపులో 96 పేజీల వ�వహార ఖండికలు) ఈ అధ�యనానికి ప్రధాన ఆకరం. 

ఈ ఏడుగురు వ�వహర�లను కనగల్ మండలంలోని పర�తగిరి గ్రామం నుండి ఎంపిక చేయడమైంది.  

1. కీలక పదాలు: 

కనగల్ మండలం, మౌఖికవ�వహారం, వ�వహర�లు, క్షేత్రపర�టన, నామరూప వి��నం, నామ ప్రాతిపదికలు, లింగం, 

వచనం, మాన�త, విభకు�లు, భాషానిరా�ణం, వర�నాత�క వా�కరణం. 
 
2. వ�వహర�ల వివరాలు: 
క్ర.సం. వ�వహర� పేరు లింగం వయసు విద� వృతి� 
1. కంది లింగయ� పురుషుడు 48 డిగ్రీ MGNREGA 

ఫీల్� అసి��ంట్ 

2. ఎస్ కె అమీన స్త్రీ 55 చదువుకోలేదు దినసరి కూలీ 

3. చెనగాని యాదమ� స్త్రీ 55 చదువుకోలేదు వా�పారి 

4. తోలుగళ� రాములు పురుషుడు 55 నాలుగవ తరగతి రైతు 

5. వరికుప�ల 

లచ�య� 

పురుషుడు 68 ఐదవ తరగతి కారి�కుడు 

6. మావిడి ఈశ�రయ� పురుషుడు 78 చదువుకోలేదు కూరగాయల 

వా�పారి 

7. కరా�టి చంద్రయ� పురుషుడు 85 పెద�బాలశిక్ష 

చదువుకునా�రు 

రైతు& 

గీతకారి�కుడు 
 
3. నామరూప విజా �నం (Noun Morphology): 
 
3.0 నామ ప్రాతిపదికలు (Nominal Stems): 
3.1 దేశ� నామ ప్రాతిపదికలు:  

 తెలుగులోని దేశ� ప్రాతిపదికలను ప్రాథమిక(నిష�న�) నామాలు, దె��సా�యి నిష�న� నామాలు, తృతీయ సా�యి 

నిష�న� నామాలు, తృతీయానంతర సా�యి నిష�న� నామాలుగా విభజించవచు�. ఈ విభాగంలో ప్రాథమిక(నిష�న�) 

నామాలు, దె��సా�యి నిష�న� నామాలను గురించి పరిశీలిదా�ం.  
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3.1.1 ప్రాథమిక (నిష�న�) నామాలు  (Primary [Derived] Nouns):  
అ) నామ ప్రాతిపదిక(Nominal Base)కు లింగ వచన ప్రత�యాలు చేరని నామ ప్రాతిపదికలు ఈ విభాగంలోకి 
వసా�యి. 
మహదా�చకాలు(Masculine): 
తాత  “ఇగ ననే�ఁవనేది ఆ ముసలో��, యాడి� బొయిరా� తాత? యాడిక్ బొయినవ్ చెపు� నాతర? అనేది.” 

(కరా�టి చంద్రయ�) 

నాయన “మీర్ మా��ల్ బువ�లు బెడ�రు కమి���ల�కని. ఆ మా నాయనల  పట�పోయేది.” (కరా�టి 

చంద్రయ�) 

కొడుకు  “ఆయన బిలి��� బొయిన. ఆయన కొడుకు అయ�ప� మాలేశిండు.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 
మహతీ వాచకాలు(Feminine): 
అమ�   “సదువుపియ్ లే మా అమ� మా నాయన.” (చెనగాని యాదమ�) 

అక� “యీడ మారపలి� గౌరారానున� ఎలా�యన, మా అక�నిచి�నం ఆడి�.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 

బిడ�  “పిల�లు నాకు ముగు�రు కొడు�లు, ఒక బిడె�. ఆ బిడ� సచి�పొయింది.” (తోలుగళ� రాములు) 
మహతీతర అమహదా�చకాలు(Neuter): 
కుండ  “ఒక� తాడు ఈద్ పద్ సీసల్, పదియేన్ సీసలయే�దియా. తకు�వయే�దను�న�వా. రొండోదొడుసే� 

కుండ.” (కరా�టి చంద్రయ�) 

వొదో�లు, ముసా�దు, మోకు “యీపుకు వొదో�లు, నడుంకు ముసా�దు, మోకు గోతి ఇయను�ండె.” (కరా�టి 

చంద్రయ�) 

ఆ) నామ ప్రాతిపదికకు లింగ, వచన, ప్రత�యాలు(Gender Number Marker) చేరి కింది విధమైన రూపాలు 
ఏర�డతాయి.  
మహదా�చకాలు: 
మనవడు  “సదువుకుర్రు. మా మనవడు, మనవరాల�ంత జదువుతుర్రు.” (వరికుప�ల లచ�య�) 

తము�డు  “ఇటా� బరా� తము�డు గూడుంటడుగా! ఆయన దేవర అంటం.” (ఎస్ కె అమీన) 
మహతీ వాచకాలు: 
చెలె�లు   “కాలమ� అంటెనేఁవొ, అమ� చెలె�లు.” (ఎస్ కె అమీన) 

శెలె�లు “ఇగా మా అమ� శెలె�లుంటదిగా కాలమ� అంటం. కాలా అంటం. అంటే అమ�శెలె�లు కాలా అంటె 

ఆఁవ శిన�మే� కాని, కాలా అంటం.”(ఎస్ కె అమీన) 
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మనవరాలు  “ఇపుడు గాసుమీద ఒంతానికే శాతనైతలేదు. మీకు మనవరాలు నినే� వొండవంటదో యేఁవొ.” 

(ఎస్ కె అమీన) 
మహతీతర అమహదా�చకాలు: 
వ�వసాయం>యెవసాయం  “తాలె�కు�డు, యెవసాయం జేసు�నుడు, బరు� , మేకలు, వో పాలు ఊకునేదానియా 

ఇయా�లపుడు యాడూకునేది.” (కరా�టి చంద్రయ�) 

తట�   “అక�డ మాక్ ఎర�లోలు� అలే�ది పెండ తట�లు, గింత గింతుండేది.”  

(కంది లింగయ�) 
3.1.1.1 క్రియా ధాతువుల మీద చేరే ప్రాథమిక నిషా�దక ప్రత�యాలు  
క్రియా ధాతువులమీద చేరి, నిష�న� నామాలు ఏర�డటానికి కారణమయే� ప్రాథమిక నిషా�దక ప్రత�యాలు కింద 

సూచించబడా �యి. వా�కర�లు వీటిని "కృదంతాలు" (చూ. బాలవా�, కృదంత.) అనా�రు. 

-అకం   నము�+అకం= నమ�కం >నమ�ం 

“అంటే శానా దూరం నమ�ం తకు�వ. కొది�గ సూప్ తకు�వైతుంది.” (కరా�టి చంద్రయ�) 

-పు  చూచు+పు=సూప్>చూపు 

“అంటే శానా దూరం నమ�ం తకు�వ. కొది�గ సూప్ తకు�వైతుంది.”(కరా�టి చంద్రయ�) 

-ట మండు+ట=మంట 

  “కటె�ల్ దీసొ�చి� పొయి మంట బెటే�ది.”(ఎస్ కె అమీన) 

-క మొలచు+క=మొలక>మొల� 

“ఆడికె పెద� గొప� మొల� జలే� వరిశేను పందువొడు� బండేది.” (వరికుప�ల లచ�య�) 

3.1.2 దె��సా �యి నిష�న� నామాలు (Secondary Derivative Nouns): 

ప్రాథమిక నామాలపై నిరా�ణ ప్రత�యం (Formative suffix) వికల�ంగా, దె��సా�యి  నిషా�దక ప్రత�యం 

(Secondary Derivative Suffix) నిత�ంగా చేరడంవల� దె��సా�యి నిష�న� నామాలు (Secondary 

Derivative Nouns) ఏర�డతాయి. 
అ) నామ ప్రాతిపదిక + దె��సా�యి నిషా�దక ప్రత�యం  
మహదా�చకాలు: 
-వంతుడు బగ+వంతుడు=బగవంతుడు  

“ఆయనెట� బాడ�డో ఎట� వాయించాలో�. బగవంతుడా వూకన��సి�ఁవి.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 
మహతీతర అమహదా�చకాలు: 
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-పోతు  దున�-పోతు=దున�పోతు 

“సదువు లేదు. దున�పోతుల నాగలె. అదే సదువు.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 

-రికం  సుట�+రికం= సుట�రికం 

“ఇయ�పు సుట�రికం వుంటది. కంచపు సుట�ం వుంటది.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 

ఆ) నామ ప్రాతిపదిక+నిరా�ణ ప్రత�యం+దె��సా�యి నిషా�దక ప్రత�యం   

వీటిని సంప్రదాయ వా�కరణాలు ‘తది�తాలు’ అనా�యి.(చూ.బాలవా�.తది �త.) 
 
మహదా�చకాలు: 
పిల�-కా-డు= పిల�గాడు 

“పెలి�జేయగనే నలు�రు పిల�లు బుటి�ర్రు. మొట�మొదట ఆఁవడాల పిల�, ఓ పిల�గాడు.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 
మహతీవాచకాలు: 
మనుమ-ర్-ఆలు=మనుమరాలు 

 “మా మనవడు, మనవరాల�ంత జదువుతుర్రు.” (వరికుప�ల లచ�య�) 
మహతీతర అమహదా�చకాలు: 
దొంగ-తన-ము=దొంగతనం<దొంగతనము 

“నాది గవురె�ంటు జాబు. నేనక�డ జీతంకు దొంగతనంగొచి�న.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 
ఇ) విశేషణ ప్రాతిపదిక+ది�తీయ సా �యి నిషా�దక ప్రత�యం 
-ది 

పెద�-ది=పెద�ది  “అపు�డేఁవొ ఆరుట� మంచాల అనేది. ఆరుట� బొయిందపు�డు. మంచాల మండలం 

పెద�ది.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 
ఈ) విశేషణ ప్రాతిపదిక+నిరా�ణ ప్రత�యం+దె��సా�యి నిషా�దక ప్రత�యం  
మంచి-తన-ము=మంచితనం<మంచితనము 

“జీతవుండి జీతవుండి ఆల్ నా మంచితనం జూశి, ఆల్ పిల�నిచి� పెలి�జేశిరు.” (మావిడి ఈశ�రయ�)  
 
3.2 లింగం (Gender): 
 తెలుగులో నామవాచకాల అరా�ని� బటి� లింగబోధకత ఉంటుంది. మహదా�చకం, అమహదా�చకం అని 

రెండు విధాలుగా లింగాని� విభజించవచు�. మహదా�చకంలో పురుషనామాలు, అమహదా�చకంలో స్త్రీలింగ, నపుంసక 

లింగ నామాలు చేరుతాయి. ఇప�టివరకు క్షేత్ర పర�టన దా�రా సేకరించిన సమాచారం ఆధారంగా కనగల్ మండల 

మౌఖిక భాషలో లింగబోధకత ఈ కింది విధంగా ఉన�ది. 
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3.2.1 లింగ బోధక ప్రత�యాలి� గ్రహించని నామాలు:  
3.2.1.1 మహదా�చకాలు: 
నాయిన  “ఉన�ది కొది�గ ఎకరం ఆరుగుంటలుంది. నా మా నాయిన సంపాయించింది.” (మావిడి 

ఈశ�రయ�) 

తాత “మీ తాత అంజనేయ్ లేశఁవే��, మొత�ఁవ్ అంజనేయ్ ల్ నోట�ంగ బుటు�ండె వుండె.” (మావిడి 

ఈశ�రయ�) 
 
3.2.1.2 మహతీ వాచకాలు: 
కోడలు “ఇపుడు మా కోడలు ఏం పనే�యదు. ఇంటికాడుంటది.”(ఎస్ కె అమీన) 

 
3.2.1.3 మహన�హతీ వాచకాలు: 
పు�� “మాక్ పు���తె బర� కట�డు.” (ఎస్ కె అమీన) 

బిడ�  “నఁవాస అంటెనేఁవొ బిడ� కొడుకు. నువునా�వు నాకు నఁవాస.”(ఎస్ కె అమీన) 
 
3.2.2 లింగ బోధక ప్రత�యాలి� గ్రహించే నామాలు  
3.2.2.1 మహదా�చకాలు: 
-డు      వొకడు  

 “అండ� వొకడు తిర�టం దగుల�డు.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 
3.2.2.2 మహతీవాచకాలు: 
-ఆలు     మనవరాలు   

“ఇపుడు గాసుమీద ఒంతానికే శాతనైతలేదు. మీకు మనవరాలు నినే�  వొండవంటదో యేఁవొ.” 

(ఎస్ కె అమీన) 
3.2.2.3 మహతీతర అమహదా�చకాలు: 
అన�ం  “ఇగనేను పోంగనే ఇ��దు�ట్ లెక� అన�ం దింటట్ లేదు. నాక్ బీపి వుంది యాన�న� చాయ్ లు 

అరటిపండు దింట.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 

సాయంత్రం  “పొయినం ఇంగింకాడి� సాయంత్రం నాలె��ంది.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 

దీపం “వాస�ంగ ఆయన సచి�పొయిండు. మనం బతు�న�ం గాని. దీపఁవయితే యేశాల పుల�యె� 

మనూరి�.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 
 
3.3 వచనం (Number): 

================================================================== 
Language in India www.languageinindia.com ISSN 1930-2940 Vol. 25:6 June 2025 
Prof. Dr. Pammi Pavan Kumar and Mr. Bommagani Naveen Kumar 
The Distinctiveness of Oral Language use in Kanagal Mandal 

6 

http://www.languageinindia.com


తెలుగులో వచనం అనేది ఏకవచనం, బహువచనం అని రెండు రకాలుగా ఉంటుంది. ఏక వసు�/వ�కి� బోధ 

ఏకవచనంలోనూ, ఒకటికి మించిన వసు�వుల వ�కు�ల బోధ బహువచనంలోనూ కలుగుతుంది. బహువచన ప్రత�యాలు 

చేరడం వల� పదనిరా�ణంలో జరిగే మారు�లు ఇక�డ చూడవచు�. 
3.3.1 బహువచన ప్రత�యం/పదాంశం: 
  ఇప�టివరకు సేకరించిన సమాచారంలో -ము, -రు, -oడు�, -లు  ప్రత�యాలు బహువచనంలో కనిపిసు�నా�యి 
3.3.1.1 -ము 

మేం “ఇగ మేం నోరూ�సొ�ని  సపు�డుగాకుట యేం అనక్ పొయే�ది.” (కరా�టి 

చంద్రయ�) 

మము�ల “యెవ�డు కొట�కపొయే�ది. మము�లేఁవ్ అనకపొయేది ఆలు�.” (కరా�టి 

చంద్రయ�) 

మేఁవ్ “మేఁవ్ రజాకార� బొయినోల�ం గావు. నక�లైట� బొయినోల�ం గావు. మాకేద్ 

దెల�దు.”(వరికుప�ల లచ�య�) 

మేఁవు “ఇగ మేఁవెది�నం. ఇగ మోటరు� బొయినయ్. పసులము�డు బొయింది. కోసుడు 

బొయింది.” (తోలుగళ� రాములు) 

మనఁవ్  “అలే�ం జేస�రంటె పదిరె�� యేస�రు చరాలు. నువ్ సైకిల్ చరాలేస�రు అయి ఇగ 

మనఁవ్ సక�గ శూశి కొట�ఁవంటె ఆ ఏరియలే� తలు�తదిగ.”(కంది లింగయ�) 
3.3.1.2 -రు 

ముగు�-రు “పిల�లు నాకు ముగు�రు కొడు�లు ఒక బిడె�.” (వరికుప�ల లచ�య�) 
3.3.1.3 -ండు � 

జీతగాండు� “ఇపు�డ్ ఇపు�డు సొతంత్రమాయె. ఇపు�డు ఇపు�డు యే ఎవలా�న�న� 

జీతగాండు�న�రా?.” (కరా�టి చంద్రయ�) 

నాగండు�  “జీతాలుంటె నాగండు� దునే�ది. మోటరు� గొటే�ది.” (తోలుగళ� రాములు) 

ఇండు� “అయిదు ఇండు�న�య్ గాని ఇరె��మందుంటరు.”(ఎస్ కె అమీన) 

3.3.1.4 -లు 
 మహత్, అమహత్, మహతీతర అమహదా�చక భేదాలతో సంబంధం లేకుండా -లు అనే బహువచన 

ప్రత�యం అని� నామాలపై చేరుతుంది.   
3.3.1.4.1 ప్రాతిపదికాంత ఇత�ం ఉత�ంగా మారటం 
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కతి�+లు=కతు�లు “ముసా�దు, మోకు, కతు�లు ఇయను�ండేది.” (కరా�టి చంద్రయ�) 

బుజకీరి�+లు=బుజకీరు�లు   “డిర్ సులు, రంగులు, కిరీటాలు బుజకీరు�లు ఘద.” (మావిడి 

ఈశ�రయ�) 

రూపాయి...లాంటి చోట� ‘-లు’ పరమైనపు�డు ఇకారం ఉకారంగా మారక దానిసా�నంలో -లు వచి� 

చేరుతుంది. అదేవిధంగా, ‘పశువు’…లాంటి చోట� కూడా తుది ఉత� విశిష� వకారం సా�నంలో ‘-లు’ చేరుతుంది. 

రూపాయి+లు= రూపాలు  “ఆ నీలె�చి�, మలా� బువొ�ండుకోని, మల� కూరొండుకోని మల� కలవ బొయే�ది. 

ఇరె�� రూపాలు పదియేన్రూపాలు అపు�డు.” (చెనగాని యాదమ�) 

పశువు+లు=పసులు “పసులు, బరు�, మేకలు తోలో�న్ బొయ్ మేపుకోని, అక�డ బొబె�రకాయలు గట� 

గాలు�కోని తిని, తాటిపండు� గటి� చీకి మలొ�చి� మలొ�డు� దంచేది.”(ఎస్ కె అమీన) 
3.3.1.4.2 ఉపోత�మ ఇత�ం ఉత�ంగా మారటం  

మనిషి+లు=మనుసులు “ఎవ�! అంత యెడ�సోంటి మనుసులు గదా.” (కరా�టి చంద్రయ�) 
3.3.1.4.3 ప్రాతిపదికాంత ఉత�ం లోపించటం 

యిలు�+లు=యిండు�<ఇ�� “ఆలి�ంటి పక�పొంటే వున�య్ యెలో�ల యిండు�. బానె పద్ 

పదియేనున�టు�ంది.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 
 
3.3.1.4.4 ప్రాతిపదికాంత అనునాసికానికి లోపం, త��ర� స�రానికి దీర�ం రావటం 

పొలం+లు=పొలాలు  “పొలాలపని పొలాలకే పసులకాడోడు పసులకానే�.” (కరా�టి చంద్రయ�)  

ఎకరం+లు=ఎకరాలు “ఆ కాలఁవ్ లో మీ తాతె తెలివికలో�డు. ఆయని� సంపాయించుకుంటె ఇయా�ల 

వందెకరాలు గటు�కున� యెవ�డడిగేటోడు లేడయ. కానీన ఆ మా�టరు� రాలె.” 

(మావిడి ఈశ�రయ�) 

3.3.2 నిత� బహువచనాలు: 

అందరు  “ఇగ అందరు మా వొడ్రోల�ం మాత్రం ఇగ తొమి�ది పదేండ�కు ఆడబిల� పెండి� జేశేది.” 

(వరికుప�ల లచ�య�) 

కొందరు “అందరి� లేవు కొందరు�ండేది. కొందరి� లేకపొయేద్.” (కరా�టి చంద్రయ�) 
3.3.2.1 సంభార వాచకాలు  

వడు�  “ఎండబెటి� కారం కారం గొటు�నేది, మల� పొదు�నంతలొచి� వడు� దంచేది.”(ఎస్ కె అమీన) 

“మిర�లు, కందులు, వుల�లు ఇయ్ బండేది.” (కరా�టి చంద్రయ�) 
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“సద�లు, జొన�లు, కొర్రలు ఇయ్ బండేది.” (కరా�టి చంద్రయ�) 

3.3.3 నిత� ఏకవచనాలు: 

అక�డ  “ఇగ అక�డ బూఁవి అక�డే�. నేన్ పెలి�గాకతోలె� రెండెక్రాలు పట�జేయించుకున� మా 

మాఁవతోటి.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 

ఇక�డ  “అదే వర�ని ఇక�డ జూశ�. ఇక�డ ఒసు�ంది మల�.”(కంది లింగయ�) 
3.3.3.1 లోహవాచకాలు  

బంగారం  “బంగారం వందకుంది నేనూ�డంగ.” (కరా�టి చంద్రయ�) 
 
 
3.4  మాన�త (Honour): 
3.4.1 -గారు 

“ఓ ఎర్ర సంచేసు�న�, ఎర్రబట�ల�టు�న�, మాల మీదనే బుడ�చిర�ల్ దెచు�కోని ఇగ బ్రమ�ంగార్ పాటల్ బాడు�ట 

బొయిన రైల�.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 
3.4.2 -అమ� 

“ముసలమ�కు నాకు ముసలమ�కా�లు� లేవు. నాకు నడుఁవులే�వు. నడవరాదు కుసోరాదు.” (మావిడి 

ఈశ�రయ�) 

“ఆయన గంగమ� జాతర జేపిస�డు బీమనపెల�.”(మావిడి ఈశ�రయ�) 

“యిందిరమ� నాకొక అర్రిచి�ంది. ఆ యిందిరమ� పతకం మీదనె రెండర్రలేసు�న� అండ�నే వుంటున�.” 

(మావిడి ఈశ�రయ�) 
 
3.5 నామ విభకు�లు-రూప నిష�తి� (Case Declension): 

నామ ప్రత�యాలు, క్రియా ప్రత�యాలు అని ప్రత�యాలు రెండు రకాలు. ఈ విభాగంలో లింగ, వచన 

ప్రత�యాల తరా�త చేరే వాటిని ప్రత�యాలుగా గ్రహించడం జరిగింది. ప్రథమా విభకి� మినహా మిగిలిన ది�తీయాది 

విభకు�లు ప్రత�యాశ్రయాలు.  
3.5.1 ఔపవిభకి�క/అనౌపవిభకి�క నామాలు: 
 నామాలను ఔపవిభకి�కాలు, అనౌపవిభకి�కాలు అని రెండు రకాలుగా విభజించవచు�. ఒక నామంపై 

ఔపవిభకి�క, అనౌపవిభకి�క ప్రత�యాలు రెండూ వచే� అవకాశం ఉన�పు�డు, ఔపవిభకి�క ప్రత�యాలు మొదట 

నామానికి చేరిన తరా�తే అనౌపవిభకి�క ప్రత�యాలు చేరుతాయి. ఫలితంగా ‘ఔపవిభకి�క రూపాలు’ ఏర�డతాయి. కొని� 
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నామాలు ఔపవిభకి�క ప్రత�యాలను గ్రహించకుండా ది�తీయాది విభకి� ప్రత�యాలను నేరుగా గ్రహిసా�యి. ఇలా 

ఏర�డేవాటిని ‘అనౌప విభకి�క నామాలు’ అంటారు. 
3.5.2 ఔప విభకి�క రూపాలు (case declension): 
3.5.2.1 -ంటి 
లకారం మీద: ఇలు�+oటి = ఇంటి 

“ఇంటికొచే�యాలకు పొయ్ పొయిల బూడు�ంటేనే బువొ�న�టు�. లేకపోతే లేదు.” (కరా�టి 

చంద్రయ�)  

“శాపలేంపితే! మీ యింటికాడేంపితే యి అంత ఆసన గొటే�ది.” (కరా�టి చంద్రయ�) 

నకారం మీద: కను�+oటి =కంటి 

“తేలకంటిగూడెం, తిమ�నగుడెం ఇదివరకు ఒక�టే అది.”(కంది లింగయ�) 

కకారం మీద: వొక+oటి =వొంటి< ఒంటి 

“ఆ నైటూ తొమి�దిగంట�క్ బెటు�టే� వొంటిగంటయే�ది.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 
3.5.2.2 -అటి 

అపు�డు “ఓ ఇగ అప�టి బాదలని� జెపె� శాన వున�యయ�.” (మావిడి ఈశ�రయ�)  

ఇపు�డు “శాస్త్ర పద�తైతె యెలమాలంటరాల�ని ఇప�టిగూ�డ.” (మావిడి ఈశ�రయ�)  
3.5.2.3 -టి 

లోపటే�  “నాకోడల్ లోపటే� వుంటది.”(ఎస్ కె అమీన) 

నూరు “దాదాపు వంద నూటిరె�� మంది లేబరొసు�న�రు.”(కంది లింగయ�) 

మొదలు “కాని, మొదటిసంది కష�పడ�గాని సుకం లేదు.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 

3.5.2.4  -ఇ 
సర�నామాల మీద: 
పరప్రత�యాలు (post positions) మీద: 

మీద “ఆ మీద మోటరు బుయు�ననురుక�ది.” (కరా�టి చంద్రయ�)  

కాడ=దగ�ర “పెద�మనుషుల కాడిక్ బోతె ఇంతమందినెందుగ�న�వంటుర్రయ�. (మావిడి ఈశ�రయ�) 

అందరు “యీనేఁవొ అందరి� దానఁవిచి�ండు.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 
3.5.2.5 -తి 

రాతి “ఇగా యెన�మర రాతిగోడ కటి� లేపి ఆ రేకుల్…ఇగ ముందల సాయ్ మాను సాయ్ మాను 

కింద బరు� మేకలు నేను అట� వుండే.” (కరా�టి చంద్రయ�) 
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3.5.2.6 -అ 
పిల�లక్  “మా బుజి�కన� జరవస�దేఁవ్ గాని పిల�లక్ మొత�ఁవే రాదు.”(ఎస్ కె అమీన) 

3.5.2.7 -ఆని 
వారానికి  “తొమి�దొందల రూపాలు వారానికి ఒక్ గడ�పార గొనుకో�వయ ఒక వారం పశలు బెటి� 

అంటుర్రాలు�.”(కంది లింగయ�) 
3.5.2.8  -ని 
నామాలపై చేరటం: 

జనానికి “ఇందిరమొ�చి�నంకనే…పశ�లు గూడ బంపింది మన జనానికి.” (కరా�టి చంద్రయ�) 

శివునికి “మూడువందలరె��రోజులు శివునికి పూజ జెయా�ల.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 
ప్రథమ పురుష సర�నామాలపై: 

వాని “యీ రెండునో�ని� బువ� కరువు. వానికుండదు.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 

ఆని “ఆ ఇగ బత�డు. ఇగ సాద్ సాద్ సాదుకుంట ఆని పెండా�ని� బాగ సాదుకుంటడు అనేది.” 

(వరికుప�ల లచ�య�) 

3.5.3 ఔపవిభకి�క అనౌప విభకి�క రూపాల పరా�యత: 
కనగల్ మండల మౌఖిక వ�వహారంలో మాపు, పొదు�, వాడు వంటివి కొని� సందరా�లలో ఔపవిభకి�క 

రూపాలుగా, అనౌపవిభకి�క రూపాలుగా కనిపిసు�నా�యి.  

ఔపవిభకి�క రూపాలు: 

“మాపు బువ�బెట�క్ బోతే ఆలక్ ఈలక్ బాద.” (కరా�టి చంద్రయ�) 

“మరా నైటొచి� యీడ పొదు�నే� లేచి ఆలు� టైం జెప�రు. ఎని�దిగంట�కా తొమి�దిగంట�కా అంటె, 

తొమి�దిగంట� వరకల� వూల� తిరు�త, తానం జేస�. ఇంత దింట పోత.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 

“ఆడు బువ� బట�క్ జీతం బొయిండు.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 

అనౌపవిభకి�క రూపాలు: 

“మాపటీలేమో ఈలతో కమిటో�లొ�చి� బువ� బెడ�వా పెట�వా అని కుండలకెగబడేది.” (కరా�టి 

చంద్రయ�)  

“పొద�టీలి ఎని�దిగంట�క్ వెటు�ంటె వొక�ండయే�ది.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 

“వాడు రూపాయిచి�ండా నువ్ యాబై…రూపాల మీద్ కూసున�వ్ ఆనిక్ పదిచి� నువ్ పది�న్రాదని 

అడి�ండు.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 
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3.5.4 ప్రథమా విభకి� రూపాల నిరా�ణం: 
ప్రథమా విభకి�ని సూచించే ప్రత�యాలు తెలుగులో వేరుగా లేవు. ఇవి ప్రత�యాశ్రితాలు కావు. లింగ, వచన 

బోధక నామాలే ప్రథమా విభకి�ని బోధిసా�యి. 
3.5.5 ది�తీయాది విభకి� ప్రత�యాలు: 

కనగల్ మండల మౌఖిక భాషలో(ఇప�టివరకు సేకరించిన సమాచారం ఆధారంగా) ఉన� ది�తీయాది విభకి� 

ప్రత�యాలు ఉదాహరణ పూర�కంగా ఈ కింద ఇవ�బడా�యి. 
3.5.5.1 ది�తీయా విభకి� ప్రత�యాలు: 
-ని “యీ యేశాల పుల����� మనని దిననియ�డు.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 

 “మనూరమా�యిని గూడిచి�ర్రు ఆ వూల�కి.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 

-ను “మీ పేద్ తాతను సాదుకున�రు సాదుకునా�యనేఁవొ పాలకూరి పుల�యనేది.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 
 
 
3.5.5.2 తృతీయా విభకి� ప్రత�యాలు:  
సహార �ంలో (Associative): 
-తోటి “ఒకా ముపె�� నలె�� మెటు�న�య��, ఒక పదిమందితోటి పైకొచే�ది.” (తోలుగళ� రాములు) 

“నాతోటి జదివినోల�ంత పేపర్ జదితోలె� ఎకు�వుంటరు.” (వరికుప�ల లచ�య�) 

-తో “మా��ల్  ఆలతో పొద�టీలేఁవొ యీలతోని.” (కరా�టి చంద్రయ�) 
-తోన్/తోని 

“నీతోన్ తెలుగు మాటా�డ�ం.”(ఎస్ కె అమీన) 

“ఆలి�య�నే ఇయ�నంటె, ఇగ అహో! శాన తిరి� తిరి� తిరి� పనె�ండేండు� పంచాయితి బెటు�న� ఆలతోని.” 

(మావిడి ఈశ�రయ�) 
కరణార �ంలో (Instrumental): 
-తోటి “ఇగ బండలొ�� బరాల బొరాలొ బెటి� గను�లతోటి పలగొటి� ఎల�దీశేది.” (తోలుగళ� రాములు) 

 “గానుగతోటి తొకే�ది.” (తోలుగళ� రాములు)  
3.5.5.3 చతురీ� విభకి� ప్రత�యాలు:  
  ‘కు’ ప్రత�యం చతురీ� విభక��ర�ంలో  కనిపిసు�ంది. 

“ఆ డెబె�� రూపాలకు మూనె� ఆరె�లు� జీతఁవున�.”(కరా�టి చంద్రయ�) 
3.5.5.4 పంచమీ విభకి� ప్రత�యాలు:  
-నుంచి  “ఇగ ఆ నుంచి ఇగ పసులకానే�నాయ్.” (కరా�టి చంద్రయ�) 

“మీ తాత యేశాలేశి కోటుక్ బోయ్ కోటునుంచి కొని� ఎకరాలిడి�చి�ండు.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 

================================================================== 
Language in India www.languageinindia.com ISSN 1930-2940 Vol. 25:6 June 2025 
Prof. Dr. Pammi Pavan Kumar and Mr. Bommagani Naveen Kumar 
The Distinctiveness of Oral Language use in Kanagal Mandal 

12 

http://www.languageinindia.com


/-పటి� ~బటి� ~వటి�/ (వల �, వలన అనే అర �ంలో) 
“ఇగ ఇది సదువుకోబటి�. సదువుకున�ంక ఇయని� కులమతం ఎక�డ�ని.” (తోలుగళ� రాములు) 

/-కంటె/ “బడా అంటెనేఁవొ పెద�. నాకంటె పెదా�యన.”(ఎస్ కె అమీన) 

~కన� “ఒక� పూజకన� రా అంటుర్రు గాని యేఁవొ అయా�ల ఆరోగ�ం మంచిగుంటె పోత లేపోతె లేదు.” (మావిడి 

ఈశ�రయ�) 

“నాలు� మూడు ఐదు ఐదుకన� ఎకు�వ బోలె అంతవరకు జదివేది.” (వరికుప�ల లచ�య�) 
 
3.5.5.5 ష� � విభకి� ప్రత�యాలు:  
-కు “కోటప�కొండకు అయిదా�రు� బొయిన.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 

-కి “ఆ సాఁవినూ�డన�నే ఒక�సాఁవికి పాటొస�లేదు.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 

 “ఆడిబిల�ని మాత్రం జాబునో�నికి జూశియ�లె.” (వరికుప�ల లచ�య�) 
3.5.5.6 సప�మీ విభకి� ప్రత�యాలు:  
-లో/-లొ “ఇందీలొ మా బాసల ఆ తాయిబా అంటెనేఁవొ పెదనాయిన.”(ఎస్ కె అమీన) 

“ఆ ఆరు కమ�లో ఏడు కమ�లో జది�న.” (కరా�టి చంద్రయ�) 

-ల “నను� బెదిరిసు�న� అంటున�వెట�! బొకే� నీకిసి�, ఆదారకారి�సి�, బియ�ఁకారి�సి�, ఇంక 

పేరడుగుతున�వేంది? అండ� లేదా పేరు?” (మావిడి ఈశ�రయ�) 

-ల �  “ఇండ�ల� బలె�క�డియపు�డు మాకు బడే�దు.” (వరికుప�ల లచ�య�) 

  “లేపోతె బైట యే టెంకలల� బెటా� ఆగదు.”(కంది లింగయ�) 

-లోపట  “పదిహేనుకు లోపట మగపిలగాడి పెండి� జేశేది.” (వరికుప�ల లచ�య�) 

-న  “లేకపొతె ఆ ఇక�డ్ నెతి� నెతి�న బెటొ�ని పొయే�ది.” (వరికుప�ల లచ�య�) 
3.5.5.7 సంబోధన ప్రథమా విభకి�:  
 తాత “అంటే పొనుగోట� బాగోతులాడు�ంటే పొయినం తాత!” (కరా�టి చంద్రయ�) 

“ఆ కాలం రావాల�ంటె తాత! ఇగ రాదు.” (కరా�టి చంద్రయ�) 

సారు “ఎటు�ంటుంది ఇగ పావుల బొయిన పావుల మిగులు�ంది సారు.” (చెనగాని యాదమ�) 

“నాకొక�డెం గూడ జేశిర్ సారు ఐదు వే…ఆ ఐద్ తులాలది.” (మావిడి ఈశ�రయ�) 
 
4. ముగింపు: 
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ఈ పత్రంలో ఉదహరించిన వ�వహర�ల సంభాషణలో� పదప్రయోగ విశేషాలతోపాటు, పదాల ఉచా�రణలోని 

వైవిధా�ని�, వాక�నిరా�ణంలోని విశేషాలను కూడా గురి�ంచవచు�. వ�వహర�లు వర�సమీకరణం చెందిన 

రూపాలను(బడులు+ఎక�డియపు�డు=బలె�క�డియపు�డు) వాడడం కనిపిసు�ంది. ‘ముందే’ అనే అర�ంలో ‘తోలే�’ అనే 

పదం (‘పెలి�గాకతోలె�’  అనే  పదప్రయోగంలో), ‘నుండి’ అనే అర�ంలో ‘సంది’ అనే పదం (‘మొదటిసంది’ అనే 

పదప్రయోగంలో) కనిపిసు�నా�యి.   ఉరూ�భాషా ప్రభావం వల� ఈ ప్రాంతంలో హలంత రూపాలు ఎకు�వగా 

వినిపిసా�యి. ముఖ�ంగా అనునాసిక�తతో పలకవలసిన చోట అరా�నునాసిక�తతో ఉచ�రించిన పదాలు అధికంగా 

ఉనా�యి. చెపా�లనుకున� విషయాని� త�రితగతిన పూరి� చేయాలనే ఉదే�శంతో మాటలను వేగంగా పలకడం వల� 

పదాలలో వర�లోపాలు జరిగాయి. మహాప్రాణాని� అల�ప్రాణం చేసి పలకడం. ఉదా: బర�; బాస; బుజకీరు�లు; సుకం. 

అల�ప్రాణాని� మహాప్రాణం చేసి పలకడం. ఉదా: ఘద...మొదలైనవాటిని గురి�ంచవచు�.  వ�కు�ల మధ� భాషలో ఉండే 

సూక్ష�మైన భేదాల వెనుక సామాజిక, ఆరి�కపరమైన కారణాలు అనేకం ఉంటాయి. వాటిని అర�ంచేసుకొంటూ 

వ�వహర�ల మాటలలోని పదప్రయోగాలను గమనిసే� భాషావా�పి�లో, భాషాభివృది�లో వారు నిర�హిసు�న� పాత్ర 

అవగాహనకు వసు�ంది. ఆధునిక తెలుగుభాషా స�రూపాని� అర�ం చేసుకోడానికి,  తెలుగు భాషకు సమగ్ర వా�కరణం 

రూపొందించడానికి, సమగ్ర నిఘంటువును నిరి�ంచడానికి మౌఖికభాషపై జరిగే ఇలాంటి పరిశోధనలు సహకరిసా�యి.  
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